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1. Popis zarizeni

1.1 VSeobecné udaje

Automaticky vysava¢ dna a stén bazénu DOLPHIN automaticky setfe ,vyCisti a prefiltruje
necistoty v bazénu. Vysoce vykonny a jemny filtr o ploSe témér 1 m®a filtradni schopnosti 80 um
piefiltruje 18 m>/hod vody.

Timto zafizenim odstranite veSkeré necistoty ze dna a stén bazénu, coz se projevi na kvalité
vody a na niz§i spotieb& chemikalii, zvlasté chloru.

DOLPHIN ma zabudovany mikroprocesor se samoprogramovaci schopnosti, coz mu po
kratkém ,osahani“ bazénu umozni zvolit takovy Cistici cyklus, ktery bude nejvhodnéjSi pro tvar a
velikost Vaseho bazénu.

1.2 Technické udaje

Primarni napéti . 220 V/50Hz
Sekundarni napéti . 24V

Prikon : 180W
Hmotnost bez kabelu : 94 kg

Max. pracovni teplota . 32°C

Min. pracovni teplota . 18°C
Rychlost pohybu : 900 m/hod
Cistici rychlost © 350 m*/hod

Prefiltrovany objem vody : 18 m*hod

2. Pouziti a provoz

2.1 Pouziti

Vysavaé dna a stén bazénu DOLPHIN 2002, 3002 je vhodny pro v8echny typy bazéni do délky
12ma25m.

2.2 Umisténi

VysavaC DOLPHIN je uloZen na voziku Caddy. Soudasti voziku je nizkonapétovy transformator
(1). Vozik s nizkonapétovym transformatorem je tfeba umistit pod stfechu v suchém prostiedi,
nejméné ve 3 m vzdalenosti od bazénu (dle normy CSN)(obr. a).

Pied pfipojenim na sit ovéite, neni-li pristroj, zasuvka nebo kabel poSkozen a odpovida-li
elektricka ochrana CSN.

Pouzivejte vyhradné originalni transformator dodavany s vysavacem.

2.3. Uvedeni do provozu

Pfipojte kabel (2) k transformatoru,

umistéte vozik Caddy v dostatedné vzdalenosti od bazénu (dle CSN),

pireneste DOLPHIN k bazénu,

pomalu ponofujte DOLPHIN do vody tak, aby veSkery vzduch mohl uniknout horni &asti
vysavace ( obr.b).

zapojte transformator do zasuvky, zapnéte DOLPHIN.
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Pozor : Nikdy nespoustéjte DOLPHIN na suchu — to mlze zpuUsobit vazné poskozeni
tésnéni motoru éerpadla a ztratu naroku na bezplatnou opravu.

f) DOLPHIN 2002, 3002 se automaticky vypne po ukonéeni naprogramovaného disticiho cyklu.
V piipadé, ze byste chtéli provést jesté dalSi Cistici cyklus, vypnéte na minimalné 30
sekund transformator, vyjméte sacek, vydistéte ho a dejte zpét do vysavace. Poté miizete
Cistici cyklus opakovat.

U obou typll vysavaét mizete naprogramovat i jinou délku gisticiho cyklu.
U vysavacte DOLPHIN 2002 Ize naprogramovat Cistici cyklus v délce 2, 4, 6, a 8 hodin.
U vysavace DOLPHIN 3002 Ize naprogramovat Cistici cyklus v délce 8, 10, 12 a 14 hodin.

g) Béhem doby, kdy DOLPHIN disti Vas bazén, neni dovoleno se koupat.

h) Pouzivejte vysavac pfi teploté vody 18 — 32 °C.

Drzak s plovaky

DOLPHIN je vybaven otocnym drzakem s plovaky (3), ktery je upevnén v drazkach na obou
stranach téla vysavace. Pro zajisténi optimalniho Cisténi je tfeba tento drzak s plovaky fixovat v jedné
z Uhlopfi¢nych poloh v horni &asti CistiCe. Polohu drzaku méite po kazdém pouziti vysavace,
predejdete namotani kabelu.

Kartace Wonder Brush

Ve vyjimecnych pfipadech , kdy je povrch bazénu extrémné hladky, nebo nejsou splnény
vesSkeré podminky pro bezchybny chod vysavace, je nutné dokoupit k vysavali specialni kartace
Wonder Brush (zazracné kartace). Tyto kartaCe umozni vysavali pohyb po sténach i v takto
nepiiznivych podminkach.

V piipadé, ze mate vysavac s kartai Wonder Brush, je nutno po vlozeni vysavace do bazénu
cca 5 — 10 minut pockat, dokud kartaCe nenasaknou vodou a vysavac se cely ponofi na dno bazénu.
Spravné nasaknuti vodou poznate podle toho, ze kartafe zméknou po celé své délce.

2.4. Udrzba

DOLPHIN se nema ponechavat trvale v bazénu.

Po ukonceni prace vypnéte trafo a pfitdhnéte si DOLPHIN ke sténé& bazénu tahem za kabel.
Kdyz je vysava¢ na hladiné, uchopte ho za drzak s plovaky (obr.b) a pomalu jej vytahnéte z vody.
Nikdy nevytahujte DOLPHIN z vody tahem za kabel!

Upozornéni: Vysavaé DOLPHIN po dobu neéinnosti uchovavejte na voziku v dostateéné
vzdalenosti od zdroju tepla a sluneéniho zareni, pri teploté 5 — 45 °C (obr.h).

Navod na éisténi vysavace:

1) Vypnéte transformator a odpojte pfistroj ze sité.

2) Vyjméte vysavaC z vody a poloZte jej na bok. Uvolnéte zajiStovaci zapadku (11) téla vysavace
(obr.d) a vyjméte sani (6) a filtr(4).

3) Vyjméte filtraéni vak z vika a oplachnéte jej dliikladné hadici (obr.f) nebo v nadrzi s vodou.
Cistici vak Ize také obg&as vyprat v praéce pfi normalnim programu pro syntetické tkaniny (do
30°C) bez pouziti pracich prostiedkd.

4) Umistéte zpét filtracni vak (plstnatou stranou dovnit). NaSivka ma byt umisténa vné vaku (obr. g).

5) Umistéte sani do vysavalCe (obr.e). Pokud mate problémy zasunout sani na své misto, je
pravdépodobneé filtracni vak Spatné nasazen.

Periodické odstranéni neéistot z pohyblivych éasti vysavaée

Prohlédnéte horni otvor vysavaCe, abyste si ovérili, jestli vrtulka (15) neni zablokovana
necistotami nebo vlasy. Je mozné vyjmout turbinku (16) pomalym otacenim proti sméru hodinovych
ruciCek a ocistit ji (obr.i). Soucasné nezapomerite odstranit vSechny necistoty nahromadéné mezi pasy
(17) a na valcich (18).



Pozor na kabel

Pri dlouhodobém pouzivani DOLPHINu se m(ze kabel zkroutit. Abyste zamezili tomuto jevu,

zménite polohu drzaku pfi kazdém novém disticim cyklu (obr. c).
Upozornéni: Kabel je tfeba pravidelné kontrolovat zda nedoslo k jeho poSkozeni!

2.5. Dulezita upozornéni

1.

Filtracni vak vyCistéte (vystiikejte vodou nebo vyperte) neprodlené po vytazeni vysavale
z bazénu. Pokud nechate filtracni sacek s necistotami uschnout, stava se nepouzitelnym, protoze
ztrati svoiji filtracni schopnost.

2. Opotiebované kartace (19) vyménte nebo je nechte vyménit odbornym servisem firmy
Bazenservis, abyste zajistili maximalni ucinnost Cisténi.

3. Pokud se v bazénu denné pouzivaji sypké chemikalie, doporu¢ujeme na jejich davkovani pouzivat
automaticky davkovac¢, aby se zamezilo tvorbé usazenin. Nespoustéjte DOLPHIN, dokud se
nerozpusti vSechny chemikalie, protoze v opacném pfipadé€ by mohlo dojit k ucpani filtracniho
vaku.

4. Zafizeni je uréeno k tomu, aby bylo provozovano ve vodg, jejiz kvalita odpovida smérnici 48/78
Smaérnice pro zfizovani a provoz bazén( s recirkulaci vody*.

5. Je nutné si uvédomit, ze vysoké nebo naopak nizké teploty, popf. vysoké davky chemikalii
zkracuji Zivotnost nékterych dili vysavace ( napt. pasu, kartacd apod.).

6. Krabici, ve které Vam byl DOLPHIN dodan, si ponechte pro pfipad zaru¢ni nebo pozaruéni opravy
(obr.l). K opravé zasilejte vysavac vzdy v této originalni krabici (véetné voziku a trafa, bez sani,
sacku a madla).

3. Zaruka

3.1 Zarucni podminky

Pfi dodrzovani zplsobu pouzivani uvedeného v této dokumentaci ruéime, Ze vyrobek bude mit

po celou dobu zaruky vlastnosti stanovené prislusnymi technickymi normami, technickymi udaiji v kap.
1 této dokumentace a to po dobu mésict ode dne prevzeti objednatelem.

Vyskytne-li se v zaruéni dob& vada, kterd nebyla zplisobena uZivatelem ani neodvratnou

udalosti ( napf’. zivelnou pohromou ) bude zafizeni bezplatné opraveno za predpokladu, ze:

od doby prevzeti do doby reklamace neuplynulo vice neZ 24 mésicl,

byl pouzivan pouze originalni transformator,

pii obsluze byly dodrzovany podminky uvedené v této dokumentaci,

zarizeni nebylo nasilné mechanicky poSkozeno,

na vyrobku nebyly provedeny zadné Upravy, opravy nebo neopravnéna manipulace
zarizeni nebylo spusténo na sucho ( pro tento pripad je vysaval vybaven paméti),

pokud je privod tohoto spotiebiCe posSkozen, musi byt jeho vyména provedena pouze u
autorizovaného servisu firmy Marimex CZ s.r.o.



Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, v niz byl vyrobek v zaruéni opravé. O zaruéni opravé je
vydano pfislusné potvrzeni.

3.2 Informace o zabezpeteni servisu a nahradnich dild

Dodavatel zajituje pozaruéni servis véetné dodavky nahradnich dild. V pripadé zavady
kontaktujte odborny servis:

4. NAVOD NA POUZITi DALKOVEHO OVLADACE

Dolphin Dynamic 2002/3002 muze Sistit V4§ bazén dvéma zplsoby:

1/ Automatické éisténi

V rezimu automatického ¢isténi si Dolphin voli sam trasu €iSténi a pomoci samouciciho programu
se prizplisobuje velikosti a tvaru bazénu. Vy miZete zefektivnit tuto praci pomoci nastaveni
parametrll. M(iZete nastavit: dobu &i§téni, zda chcete &istit pouze dno nebo i stény, velikost a tvar
bazénu.

2/ Cisténi dalkovym ovladanim
Pomoci ,joystiku“ mGzete libovolné fidit pohyb vysavace Dolphin.

Pokud neménite parametry, nebo jste ztratili dalkové ovladani bude Dolphin pracovat podle
naposledy nastavenych parametru.

Vyznam tlaéitka dalkového ovladani:

ENTER - toto tlacitko pouzijte k zapnuti dalkového ovladani a k potvrzeni pozadovaného hlavniho
nebo vedlejSiho menu

Sipky — tyto tlagitka slouZi k prepinani hlavnich a vedlej§ich menu

EXIT - toto tlaitko slouzi k pifechodu z vedlejSiho menu do hlavniho menu a k vypnuti dalkového
ovladace.

Zménu nastaveni naprogramovanych dajl je tfeba potvrdit tlacitkem ENTER.
K preneseni nové naprogramovanych tdaji z dalkového ovladani do vlastniho vysavade je nutné, aby
Dolphin byl zapnut v bazénu. Na displeji se objevi hlaSeni TRANSMITING DATA (pifenaSeni dat ).
V pripadé, Ze je Dolphin zapnuty, pfijme a zapamatuje si data z menu PARAMETRY.

Dolphin Dynamic ukonc¢i €iSténi bazénu kdyz:

1/ skon¢i &istici cyklus.

2/ navolite rezim dalkového ovladani

3/ byla zji§t&na technicka zavada — pretizeni motor(, prehrati atd. .
4/ vysavac byl déle nez 10 sekund provozovan ,na suchu®.

Chcete — li Dolphin uvést po vypnuti do €innosti vypnéte na 30 sekund napajeni a znovu zapnéte.
Pred vyjmutim Dolphina z vody vzdy vypnéte napajeci napéti Dolphina.

POZOR! Dalkové ovladani neni vodotésné, je pouze odolné vléi stiikani vody. Nikdy jej
neponoiujte do vody!



Popis pouziti dalkového ovladani:

Hlavni menu :

Vedlejsi menu:

MAYTRONICS 2002
REMOTE CONTROL

REMOTE CONTROL
USE JOYSTICK

ANV IR
by

MAYTRONICS 2002
PARAMETERS

|

Aktivace dalkového
ovladani

viz. nésledujici list

MAYTRONICS 2002
SCREEN CONTRAST

SCREEN CONTRAST
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MAYTRONICS 2002
LANGUAGE

ANV

Nastaveni kontrastu
Displeje

LANGUAGE

ENGLISH

AV

LANGUAGE
FRANCAIS

ARV

LANGUAGE
DEUTSCH

(ANNY,

LANGUAGE
ESPANOL

(ARKV)

LANGUAGE

ITALIANO

Nastaveni jazyku



Menu parametru :

MAYTRONICS 2002
PARAMETERS

00 i

PARAMETERS
CYCLE TIME

4__

O.

A

Nastaveni doby
Filtraniho cvklu

CYCLE TIME

08/14 HOURS

[ANNVE

CYCLE TIME

06/12 HOURS

0 O

CYCLE TIME

04/10 HOURS

[ANVE

CYCLE TIME

02/08 HOURS

PARAMETRES

CLIMBING

¢ N
—p

O,

A

Nastaveni
délky bazénu

CLIMBING
YES

[ANNVE

CLIMBING

NO

POOL LENGTH

12/30 METERS

(VI A)

POOL LENGTH

PARAMETERS
POOL LENGHT

R
<_

O

10/25 METERS

(ANKV)

POOL LENGTH

— POOL LENGTH

08/20 METERS

(ANY’

06/15 METERS

POOL SHAPE

Nastaveni tvaru

' 0

bazénu

PARAMETERS
POOL SHAPE

90° CORNERS

D 2002 /D 3002

Nastaveni cyklu
8/14 hodin

Nastaveni cyklu
6/12 hodin

Nastaveni cyklu
4/10 hodin

Nastaveni cyklu
2/8 hodin

Dolphin leze
po sténach

Dolphin neleze
po sténach

Nastaveni
délky 12/30 m

Nastaveni
délky 10/25 m

Nastaveni
délky 8/20 m

Nastaveni
délky 6/15 m

Obdélnik,
Gtverec

(AJNV]

POOL SHAPE

—>

V)

HEXAGONAL. OCTAGONAL

ANV

Sestitihelnik
osmiuhelnik



POOL SHAPE Kruh, elipsa
ROUND. ELIPSE

5. Navod na sestaveni voziku Caddy

Pii montéazi voziku Caddy postupujte podle téchto instrukci:

Vlozte kolecko (C-1) pevné do zlabku na spodni strané hlavniho podstavce, ktery je vycentrovany
plastikovym tésnénim (C-2) na boku. Vlozte dva rovné konce trubice (C-3) do diry ve ,vézi“ (C-4),
dokud nezaklapnou do ¢epu na vézi. Zasadte dva haky (C-5) na vrchu trubice dokud nezaklapnou.
Nasadte vrch drzaku (C-6) tak, aby zaklapl do trubice (C-7).

C-6

C-7

C-5

C-3

C-2










